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ΠΡΟΤΑΣΕΙΣ

Η Επιτροπή Περιβάλλοντος, Δημόσιας Υγείας και Ασφάλειας των Τροφίμων καλεί την 
Επιτροπή Γεωργίας και Ανάπτυξης της Υπαίθρου, που είναι αρμόδια επί της ουσίας, να 
συμπεριλάβει στην πρόταση ψηφίσματός της τις ακόλουθες προτάσεις:

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ΕΕ φιλοξενεί περίπου το 5 % της συνολικής δασικής έκτασης 
του πλανήτη, ενώ τα δάση αντιπροσωπεύουν το 43 % της χερσαίας έκτασης της ΕΕ και 
περιέχουν το 80 % της χερσαίας βιοποικιλότητάς της1·

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι τα δάση είναι απαραίτητα για τη σωματική και ψυχική υγεία 
και ευεξία των ανθρώπων, προωθούν τη μετάβαση προς μια οικονομία απαλλαγμένη 
από ορυκτά καύσιμα και διαδραματίζουν σημαντικό ρόλο στη ζωή των τοπικών 
κοινοτήτων, ιδίως στις αγροτικές περιοχές όπου συμβάλλουν σημαντικά στα τοπικά 
μέσα βιοπορισμού·

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι τα δάση στην ΕΕ παρέχουν πολλά οφέλη για την κοινωνία, 
συμπεριλαμβανομένων απαραίτητων λειτουργιών όπως η ρύθμιση του κλίματος, η 
μεταφορά και η ρύθμιση του κύκλου του νερού, ο καθαρός αέρας και η προστασία από 
τη διάβρωση· λαμβάνοντας υπόψη ότι τα δάση συχνά χρησιμοποιούνται επίσης ως 
χώροι αναψυχής που παρέχουν πολλά οφέλη για τον οικοτουρισμό, τα σχολεία του 
δάσους και τον πολιτισμό, ενώ συνιστούν και σημαντική σε τοπικό επίπεδο πηγή 
απασχόλησης και οικονομικής ανάπτυξης, συμβάλλοντας παράλληλα στη διατήρηση 
βιώσιμων αγροτικών περιοχών σε ολόκληρη την Ένωση·

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι τα δασικά οικοσυστήματα με τις αντίστοιχες δεξαμενές 
άνθρακα είναι απαραίτητα για τον μετριασμό της κλιματικής αλλαγής και την 
προσαρμογή σε αυτήν, και λαμβάνοντας υπόψη ότι η προστασία και η αποκατάστασή 
τους είναι απαραίτητες για τον περιορισμό της υπερθέρμανσης του πλανήτη, την 
επίτευξη κλιματικής ουδετερότητας έως το 2050 και την επίτευξη του στόχου της ΕΕ 
για μείωση των εκπομπών αερίων του θερμοκηπίου κατά τουλάχιστον 55 % έως το 
2030· λαμβάνοντας υπόψη ότι τα δάση αποτελούν επίσης σημαντικούς φορείς 
βιοποικιλότητας·

Ε. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ΕΕ έχει δεσμευτεί για την επίτευξη των στόχων βιώσιμης 
ανάπτυξης του ΟΗΕ, συμπεριλαμβανομένου του στόχου 15, που αναφέρεται στην 
προστασία, αποκατάσταση και προώθηση της βιώσιμης χρήσης των χερσαίων 
οικοσυστημάτων, στη βιώσιμη διαχείριση των δασών, στην καταπολέμηση της 
απερήμωσης, στην ανάσχεση και αναστροφή της υποβάθμισης του εδάφους και στην 
ανάσχεση της απώλειας βιοποικιλότητας·

ΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι ένα μακροπρόθεσμο όραμα που βασίζεται στη βιώσιμη και 
εγγυοφυσική διαχείριση των δασών είναι απαραίτητο για την προάσπιση και τη 

1 Science for Environment Policy (2021) «European Forests for biodiversity, climate change mitigation and 
adaptation» (Ευρωπαϊκά δάση για τη βιοποικιλότητα, τον μετριασμό της κλιματικής αλλαγής και την 
προσαρμογή σε αυτήν). Future Brief 25. Ενημερωτικό δελτίο που καταρτίστηκε για τη ΓΔ Περιβάλλοντος της 
Ευρωπαϊκής Επιτροπής από τη μονάδα επικοινωνίας όσον αφορά την επιστήμη, UWE Bristol. Διατίθεται στην 
ακόλουθη διεύθυνση: https://ec.europa.eu/ science-environment-policy
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συνύπαρξη των οικολογικών, οικονομικών και κοινωνικών αξιών·

Ζ. λαμβάνοντας υπόψη ότι το πλαίσιο για τη βιώσιμη διαχείριση των δασών θα πρέπει να 
καθοριστεί με σαφήνεια, ιδίως όσον αφορά τα κριτήρια, τους δείκτες και τα κατώτατα 
όρια που σχετίζονται με την ευρωστία των οικοσυστημάτων, τη βιοποικιλότητα και την 
κλιματική αλλαγή, προκειμένου να αποτελέσει ένα πιο λεπτομερές και χρήσιμο 
εργαλείο ελέγχου για να καθορίζονται και να συγκρίνονται διαφορετικές προσεγγίσεις 
διαχείρισης, ο αντίκτυπός τους και η συνολική κατάσταση και διατήρηση των 
ευρωπαϊκών δασών·

Η. λαμβάνοντας υπόψη ότι ένα «οικοσύστημα» είναι ένα φυσικό περιβάλλον που 
αποτελείται από έμβια και άβια στοιχεία τα οποία αλληλεπιδρούν μεταξύ τους και, από 
αυτές τις αλληλεπιδράσεις, τα οικοσυστήματα δημιουργούν μια ροή οφελών για τους 
ανθρώπους και την οικονομία που ονομάζεται «υπηρεσίες οικοσυστήματος»· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι η κλιματική αλλαγή και η απώλεια της βιοποικιλότητας και 
των σχετιζόμενων υπηρεσιών οικοσυστήματος συνιστούν συστημική απειλή για την 
κοινωνία·

Θ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η καλύτερη κατανόηση των πιθανών φυσικών διαταραχών 
λόγω του κλίματος στα ευρωπαϊκά δάση θα πρέπει να συνεπάγεται αφενός την επιπλέον 
στήριξη για την καθοδήγηση σχετικά με τη διαχείριση των δασών και αφετέρου τη 
διαμόρφωση πολιτικών προσαρμογής με στόχο την αντιμετώπιση αυτών των τρωτών 
σημείων·

Ι. λαμβάνοντας υπόψη ότι τα δάση γίνονται ολοένα και πιο ευάλωτα στις επιπτώσεις της 
κλιματικής αλλαγής, ιδίως εξαιτίας της αυξανόμενης συχνότητας των δασικών 
πυρκαγιών· λαμβάνοντας υπόψη ότι ο ποσοτικός προσδιορισμός των επιπτώσεων 
αυτών των διαταραχών στην ανθεκτικότητα και την παραγωγικότητα των δασών σε 
μεγάλη κλίμακα εξακολουθεί να αποτελεί σημαντική πρόκληση·

ΙΑ. λαμβάνοντας υπόψη ότι τα διαθέσιμα δεδομένα για τα δάση σε επίπεδο ΕΕ είναι ελλιπή 
και διαφόρων επιπέδων ποιότητας, γεγονός που εμποδίζει τον συντονισμό ΕΕ και 
κρατών μελών όσον αφορά τη διαχείριση και τη διατήρηση των δασών·

ΙΒ. λαμβάνοντας υπόψη ότι, σύμφωνα με την έκθεση του Ευρωπαϊκού Οργανισμού 
Περιβάλλοντος με τίτλο «Το ευρωπαϊκό περιβάλλον — κατάσταση και προοπτικές το 
2020: γνώση για τη μετάβαση σε μια βιώσιμη Ευρώπη»2, η Ευρώπη έχει βιώσει μαζική 
μείωση της βιοποικιλότητας, μία από τις κινητήριες δυνάμεις της οποίας είναι η 
εντατική διαχείριση των δασών, και αντιμετωπίζει περιβαλλοντικές προκλήσεις 
πρωτοφανούς κλίμακας και επείγοντος χαρακτήρα·

ΙΓ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η στρατηγική της ΕΕ για τη βιοποικιλότητα με ορίζοντα το 
2030 έχει προτείνει έναν συνολικό στόχο για την προστασία τουλάχιστον του 30 % της 
χερσαίας έκτασης της ΕΕ στο πλαίσιο ενός αποτελεσματικού καθεστώτος διαχείρισης·

ΙΔ. λαμβάνοντας υπόψη ότι για να αντιμετωπιστεί η απώλεια της βιοποικιλότητας και οι 

2 Ευρωπαϊκός Οργανισμός Περιβάλλοντος, The European environment — state and outlook 2020: knowledge for 
transition to a sustainable Europe (Το ευρωπαϊκό περιβάλλον — κατάσταση και προοπτικές το 2020: γνώση για 
τη μετάβαση σε μια βιώσιμη Ευρώπη), 11 Μαΐου 2020, σ. 83,https://www.eea.europa.eu/soer-2020/

https://www.eea.europa.eu/soer-2020/
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κλιματικές κρίσεις, είναι αναγκαίο τα δάση να προστατευτούν, να αποκατασταθούν και 
να τεθούν υπό διαχείριση κατά τρόπο ώστε να μεγιστοποιηθεί η ικανότητά τους για 
αποθήκευση του άνθρακα και προστασία της βιοποικιλότητας·

ΙΕ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η προστασία των δασών, συμπεριλαμβανομένων όλων των 
πρωτογενών και υπεραιωνόβιων δασών της ΕΕ που έχουν απομείνει, είναι ζωτικής 
σημασίας για τη διατήρηση της βιοποικιλότητας και τον μετριασμό της κλιματικής 
αλλαγής·

ΙΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι σύμφωνα με την έκθεση του Κοινού Κέντρου Ερευνών του 
20213 απομένουν μόνο 4,9 εκατομμύρια εκτάρια πρωτογενών και αρχαίων δασών της 
Ευρώπης, τα οποία αντιπροσωπεύουν μόλις το 3% της συνολικής δασικής έκτασης της 
Ένωσης και το 1,2% της χερσαίας μάζας της Ένωσης·

ΙΖ. λαμβάνοντας υπόψη ότι τα πρωτογενή και τα υπεραιωνόβια δάση διαδραματίζουν 
σημαντικό ρόλο στη διατήρηση της βιοποικιλότητας· λαμβάνοντας υπόψη ότι συχνά 
παρουσιάζουν μεγάλη βιοποικιλότητα σε σύγκριση με άλλα δάση της ίδιας οικολογικής 
περιοχής, είναι πλούσια σε είδη και φιλοξενούν εξειδικευμένη χλωρίδα και πανίδα· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι τα πρωτογενή και τα υπεραιωνόβια δάση παρέχουν επίσης ένα 
ευρύ φάσμα άλλων κρίσιμων υπηρεσιών οικοσυστήματος·

ΙΗ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η παράνομη υλοτομία, συμπεριλαμβανομένης της υλοτομίας σε 
προστατευόμενες περιοχές όπως οι εκτάσεις του δικτύου Natura 2000, αποτελεί 
συνεχιζόμενο και ανεπίλυτο πρόβλημα σε αρκετά κράτη μέλη·

ΙΘ. λαμβάνοντας υπόψη ότι τα κράτη μέλη θα πρέπει να αναπτύξουν στρατηγικά σχέδια για 
τα δάση με ενδιάμεσους στόχους με σκοπό να διασφαλιστεί ο μακροπρόθεσμος 
σχεδιασμός και η συνέχεια των αρχών της δασικής στρατηγικής της ΕΕ μεσοπρόθεσμα 
έως μακροπρόθεσμα· λαμβάνοντας υπόψη ότι η Επιτροπή θα πρέπει να παράσχει 
εποικοδομητική ανατροφοδότηση σχετικά με τα εν λόγω σχέδια και να αξιολογήσει τον 
βαθμό στον οποίον ανταποκρίνονται στις απαιτήσεις των στόχων της Ένωσης για το 
κλίμα και τη βιοποικιλότητα·

Κ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η αρχή της επικουρικότητας πρέπει να τηρείται κατά την 
εφαρμογή των παραδοτέων της δασικής στρατηγικής· λαμβάνοντας υπόψη ότι η ΕΕ 
έχει εξίσου σημαντικές συντρέχουσες αρμοδιότητες και ευθύνες για τα δάση·

1. εκφράζει την ικανοποίησή του για τη δασική στρατηγική της ΕΕ, η οποία βασίζεται 
στην Ευρωπαϊκή Πράσινη Συμφωνία· υπογραμμίζει τη σημασία των τριών διαστάσεων 
της βιώσιμης ανάπτυξης: περιβαλλοντική, οικονομική και κοινωνική· υπενθυμίζει ότι η 
περιβαλλοντική διάσταση, συμπεριλαμβανομένης της διατήρησης της βιοποικιλότητας 
και του οικοσυστήματος, στηρίζει τις άλλες δύο διαστάσεις και είναι η θεμελιώδης 
βάση για τη βιώσιμη ανάπτυξη των δασών της ΕΕ· τονίζει ότι τα μέτρα για την 
εφαρμογή της δασικής στρατηγικής της ΕΕ θα πρέπει να συμβάλλουν στην υλοποίηση 
των επιδιώξεων της ΕΕ για το κλίμα και τη βιοποικιλότητα και στην επίτευξη των 

3 Barredo, J., Brailescu, C., Teller, A., Sabatini, F.M., Mauri, A. και Janouskova, K., Mapping and assessment of 
primary and old-growth forests in Europe (Χαρτογράφηση και αξιολόγηση των πρωτογενών και των 
υπεραιωνόβιων δασών στην Ευρώπη), EUR 30661EN, Υπηρεσία Εκδόσεων της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 
Λουξεμβούργο, 2021.
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δεσμευτικών στόχων της·

2. υπογραμμίζει τον πολυδιάστατο ρόλο των δασών και τη σημασία των εύρωστων, 
οικολογικά ανθεκτικών δασικών οικοσυστημάτων που παρέχουν πληθώρα υπηρεσιών 
στην κοινωνία· επιμένει ότι η διατήρηση της βιοποικιλότητας και η προστασία και η 
διατήρηση των οικοτόπων θα πρέπει να περιλαμβάνονται στη βιώσιμη διαχείριση των 
δασών·

3. τονίζει τον ουσιαστικό ρόλο που διαδραματίζουν τα δασικά οικοσυστήματα όσον 
αφορά τον μετριασμό της κλιματικής αλλαγής και την προσαρμογή σε αυτήν, καθώς 
και τη συμβολή στον στόχο της ΕΕ για επίτευξη κλιματικής ουδετερότητας έως το 2050 
το αργότερο· στο πλαίσιο αυτό, υπογραμμίζει την ανάγκη να ενισχυθεί η ανθεκτικότητά 
τους, ιδίως με την αύξηση της ποικιλότητας των δασών όσον αφορά τη διάρθρωση, τη 
λειτουργία και τη σύνθεσή τους· επιμένει ότι τα δομικά πλούσια, μεικτά δάση με 
μεγάλο οικολογικό εύρος έχουν μεγαλύτερη ανθεκτικότητα και αυξημένη ικανότητα 
προσαρμογής·

4. υπογραμμίζει ότι οι δασικές εκτάσεις, με τις αντίστοιχες δεξαμενές άνθρακα των 
ζωντανών δέντρων και του νεκρού ξύλου, συνιστούν κρίσιμο παράγοντα για τον 
περιορισμό της υπερθέρμανσης του πλανήτη, συμβάλλουν στην επίτευξη των στόχων 
της ΕΕ για κλιματική ουδετερότητα και ενισχύουν τη βιοποικιλότητα· θεωρεί ότι η 
προώθηση της βιολογικής ποικιλομορφίας των δασών είναι η πιο αποτελεσματική 
διασφάλιση κατά της κλιματικής αλλαγής και της απώλειας βιοποικιλότητας·

5. εκφράζει ανησυχία για δυσμενείς παράγοντες που συνδέονται με την κλιματική αλλαγή, 
όπως η έκθεση δασικών περιοχών σε παρατεταμένες περιόδους ξηρασίας και οι 
ασθένειες των δέντρων, μεταξύ άλλων οι οφειλόμενες σε παράσιτα, που προκαλούν 
ζημία στο περιβάλλον·

6. καλεί την Επιτροπή να συγκεντρώσει και να διαδώσει τις γνώσεις στα κράτη μέλη 
σχετικά με τον τρόπο προσαρμογής των δασών τόσο στην τρέχουσα όσο και στην 
αναμενόμενη κλιματική αλλαγή, σύμφωνα με τη νέα στρατηγική της ΕΕ για 
προσαρμογή στην κλιματική αλλαγή και τη νέα στρατηγική για τη βιοποικιλότητα· 
επιμένει, στο πλαίσιο αυτό, στην ανάγκη ειδικής στήριξης και αυξημένης συνεργασίας 
για την πρόληψη, την ετοιμότητα και την αντιμετώπιση όσον αφορά τις καταστροφές·

7. σημειώνει ότι η βιοποικιλότητα και τα μοναδικά οικοσυστήματα του δάσους παρέχουν 
μια εξαιρετική ποικιλία υπηρεσιών οικοσυστήματος που συμβάλλουν σε μέτρα 
μετριασμού της κλιματικής αλλαγής, στη σταθερότητα και τη γονιμότητα του εδάφους, 
στην ποιότητα των υδάτων και στις εκπαιδευτικές και τουριστικές υπηρεσίες· τονίζει 
ότι η χρηστή διαχείριση των περιοχών Natura 2000 είναι απαραίτητη για τη διατήρηση 
και ενίσχυση της ευρωπαϊκής βιοποικιλότητας, καθώς και των οικοσυστημάτων και των 
υπηρεσιών που παρέχουν·

8. επικροτεί την απόφαση της Επιτροπής, της 4ης Ιουνίου 2021, σχετικά με την 
αδειοδότηση του λογότυπου Natura 2000· σημειώνει ότι το σύστημα επισήμανσης 
Natura 2000 θα πρέπει να προωθεί τα αυστηρότερα οικολογικά πρότυπα της ΕΕ για την 
προστασία των πλέον ευάλωτων τύπων οικοτόπων και χερσαίων ειδών· υπενθυμίζει ότι 
το δίκτυο Natura 2000 καλύπτει περίπου το 18 % του χερσαίου εδάφους της ΕΕ· 
υπογραμμίζει ότι τα κράτη μέλη θα πρέπει να διασφαλίζουν ότι δεν λαμβάνουν χώρα 
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δραστηριότητες οι οποίες βλάπτουν ή ενοχλούν τα είδη σε οικοτόπους που ανήκουν στο 
δίκτυο Natura 2000· ζητεί φιλόδοξους στόχους στο πλαίσιο της δασικής στρατηγικής 
της ΕΕ για τη διατήρηση και την αποκατάσταση των οικολογικών αξιών των 
καθορισμένων τοποθεσιών, λαμβάνοντας υπόψη τις κοινωνικές και πολιτιστικές 
απαιτήσεις, καθώς και τα περιφερειακά και τοπικά χαρακτηριστικά της περιοχής· 
σημειώνει ότι οι προσπάθειες διατήρησης σε περιοχές του δικτύου Natura 2000 θα 
πρέπει να ευθυγραμμίζονται πλήρως με τις οδηγίες για τους οικοτόπους και τα πτηνά 
και τη στρατηγική της ΕΕ για τη βιοποικιλότητα με ορίζοντα το 2030·

9. επισημαίνει ότι οι περιοχές του δικτύου Natura 2000 παρέχουν πολύτιμες υπηρεσίες 
οικοσυστήματος στο κοινό· υπογραμμίζει ότι το λογότυπο Natura 2000 που 
τοποθετείται σε αγαθά ή υπηρεσίες θα πρέπει να σηματοδοτεί ότι τα εν λόγω αγαθά και 
υπηρεσίες συμβάλλουν στους στόχους διατήρησης της τοποθεσίας Natura 2000 από την 
οποία προέρχονται·

10. επικροτεί το στρατηγικό σχέδιο εργασίας της ΕΕ για το οικολογικό σήμα 2020-2024 
που δημοσιεύθηκε από την Επιτροπή· υπενθυμίζει ότι το οικολογικό σήμα της ΕΕ είναι 
ένα προαιρετικό σήμα περιβαλλοντικής αριστείας· σημειώνει ότι το σύστημα 
οικολογικού σήματος προωθεί την κυκλική οικονομία της ΕΕ και συμβάλλει σε 
βιώσιμες πρακτικές κατανάλωσης και παραγωγής· ζητεί αυστηρά πρότυπα και 
παρακολούθηση, καθώς και την προώθηση της αυξημένης χρήσης του οικολογικού 
σήματος στον δασικό τομέα της ΕΕ·

11. τονίζει τη σημασία που έχει η επέκταση του πεδίου εφαρμογής του οικολογικού 
σήματος στα προϊόντα ξύλου, προκειμένου να συμπεριληφθεί το επίπεδο βιωσιμότητας 
των εν λόγω προϊόντων· καλεί τα κράτη μέλη να ενθαρρύνουν τους παραγωγούς να 
αυξήσουν τη χρήση του σήματος Natura 2000 για τα δασικά προϊόντα πλην του ξύλου·

12. υπενθυμίζει τις σημαντικές οικονομικές και κοινωνικές λειτουργίες που επιτελούν τα 
υγιή δάση για τη διατήρηση βιώσιμων αγροτικών περιοχών· υπογραμμίζει τη σημασία 
των μη επεμβατικών οικονομικών δασικών δραστηριοτήτων που σέβονται τα 
οικολογικά όρια των δασικών οικοσυστημάτων, ενώ οι εντατικές οικονομικές 
δραστηριότητες που σχετίζονται με τα δάση μπορεί να προκαλέσουν διάφορες 
διαταραχές στα δασικά οικοσυστήματα· σημειώνει ότι η μεγάλης κλίμακας αποψίλωση 
μπορεί να έχει σοβαρές επιπτώσεις στα τοπικά οικοσυστήματα και συμβάλλει στην 
απώλεια βιοποικιλότητας· τονίζει ότι η δασική στρατηγική της ΕΕ θα πρέπει να 
ενθαρρύνει οικονομικές δραστηριότητες που σέβονται τα όρια βιωσιμότητας των 
δασικών οικοσυστημάτων· υπογραμμίζει τη σημασία της ενίσχυσης των οικονομικών 
δραστηριοτήτων που δεν βασίζονται στην ξυλεία, προκειμένου να διαφοροποιηθούν οι 
τοπικές οικονομίες και θέσεις εργασίας και να αντιστραφούν οι τάσεις μείωσης του 
πληθυσμού των αγροτικών και απομακρυσμένων περιοχών·

13. τονίζει ότι είναι σημαντικό η ΕΕ να προωθεί τη διατήρηση, τη διαφύλαξη και την 
αποκατάσταση των δασικών οικοσυστημάτων, λαμβάνοντας υπόψη το επικείμενο 
νομοθέτημα της ΕΕ για την αποκατάσταση της φύσης, και να βελτιώνει την 
ανθεκτικότητά τους, στηρίζοντας παράλληλα την ανάπτυξη ενός οικονομικά βιώσιμου 
και δυναμικού δασικού τομέα και των τοπικών κοινοτήτων· ζητεί ένα μακροπρόθεσμο 
όραμα για την προστασία και την αποκατάσταση των δασών της Ευρώπης·
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14. τονίζει τη σημασία που έχει η ενσωμάτωση της δημόσιας υγείας και της διάστασης 
«Μία Υγεία» στη δασική στρατηγική της ΕΕ· υπογραμμίζει ότι τα φυσικά δασικά 
οικοσυστήματα και η πρόσβαση σε δάση και πράσινες αστικές περιοχές και περιαστικά 
δάση είναι πηγή πολλών οφελών και προάγει έναν υγιεινό τρόπο ζωής συμβάλλοντας 
έτσι στην ευημερία των πολιτών της ΕΕ·

15. τονίζει τον ρόλο που διαδραματίζει η δασική κυκλική βιοοικονομία στην προώθηση της 
βιώσιμης ανάπτυξης χρησιμοποιώντας ως κατευθυντήριες αρχές την κυκλικότητα και 
την κλιμακωτή και αποδοτική χρήση της βιομάζας και των δασικών πόρων·

16. τονίζει την ανάγκη διαθεσιμότητας έγκαιρων, συχνών και συγκρίσιμων δεδομένων σε 
όλα τα κράτη μέλη και υπογραμμίζει τον καίριο ρόλο που διαδραματίζει η ανάλυση των 
εν λόγω δεδομένων στη στήριξη της βιώσιμης διαχείρισης των δασών και της 
προστασίας των δασών, μεταξύ άλλων στην πρόληψη της παράνομης υλοτομίας και 
στην πρόβλεψη και τον μετριασμό των επιπτώσεων των φυσικών διαταραχών, όπως οι 
καταιγίδες, οι δασικές πυρκαγιές και τα παράσιτα· τονίζει την ανάγκη να δημιουργηθεί 
αναδρομικά μια βάση δεδομένων με όλες τις τοποθεσίες που πληρούν τα κριτήρια για 
υπεραιωνόβια και πρωτογενή δάση· στο πλαίσιο αυτό, εκφράζει ικανοποίηση για τη 
δέσμευση της Επιτροπής να υποβάλει νομοθετική πρόταση για ένα πλαίσιο 
παρατήρησης, υποβολής εκθέσεων και συλλογής δεδομένων σχετικά με τα δάση·

17. καλεί την Επιτροπή να διασφαλίσει ένα συντονισμένο ενωσιακό σύστημα 
παρακολούθησης των δασών, συλλογής δεδομένων και υποβολής εκθέσεων, το οποίο 
θα χρησιμοποιείται από τις αρμόδιες αρχές των κρατών μελών για την κατάρτιση των 
στρατηγικών τους σχεδίων για τα δάση και τον δασικό τομέα· υπογραμμίζει ότι αυτό το 
ολοκληρωμένο σύστημα παρακολούθησης των δασών σε επίπεδο ΕΕ θα πρέπει να 
βασίζεται σε εναρμονισμένους και επιστημονικά αξιόπιστους δείκτες και θα πρέπει να 
περιλαμβάνει μηχανισμούς για την αποφυγή σφαλμάτων, όπως η διπλή μέτρηση, κατά 
την επεξεργασία των δεδομένων που υποβάλλουν τα κράτη μέλη·

18. επισημαίνει τα οφέλη της χρήσης τεχνολογιών αιχμής για τη συλλογή δεδομένων, για 
παράδειγμα, με στόχο τη διενέργεια εθνικών απογραφών δασών, τη βελτίωση της 
πρόσβασης του κοινού σε δεδομένα και τη διασφάλιση της συνέπειας, της ποιότητας 
και της συγκρισιμότητας αξιόπιστων δασικών δεδομένων·

19. επαναλαμβάνει την έκκλησή του να προστατεύονται αυστηρά όλα τα εναπομείναντα 
υπεραιωνόβια και πρωτογενή δάση, σύμφωνα με τη στρατηγική της ΕΕ για τη 
βιοποικιλότητα με ορίζοντα το 2030· επιμένει ότι πρέπει επίσης να παρέχεται 
προστασία στις ζώνες ανάσχεσης που γειτνιάζουν με πρωτογενή και υπεραιωνόβια 
δάση με στόχο τη στήριξη της ανάπτυξης χαρακτηριστικών των υπεραιωνόβιων δασών· 
τονίζει ότι η επέκταση της κατάλληλης προστασίας στις ζώνες ανάσχεσης θα βελτιώσει 
τη συνδεσιμότητα των οικοτόπων υψηλής οικολογικής αξίας, γεγονός που θα συμβάλει 
σημαντικά στη διατήρηση και στον μετριασμό των αρνητικών επιπτώσεων του 
κατακερματισμού·

20. υπογραμμίζει τη σημασία της αυστηρής προστασίας των περιοχών που γειτνιάζουν με 
πρωτογενή και με υπεραιωνόβια δάση προκειμένου να βελτιωθεί η κατάσταση 
διατήρησης καθώς και να μετριαστεί ο κίνδυνος εξαφάνισης των προστατευόμενων 
ειδών και να μειωθεί η ευπάθειά τους· εν προκειμένω, όπου υπάρχουν περιοχές 
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Natura 2000 που περιβάλλουν τέτοια δάση, οι κατευθυντήριες γραμμές διαχείρισης για 
αυτές τις περιοχές θα πρέπει να προσαρμοστούν για να υποστηρίξουν την ανάπτυξη 
δευτερογενών υπεραιωνόβιων δασών και/ή την ανάπτυξη χαρακτηριστικών των 
υπεραιωνόβιων δασών·

21. εκφράζει τη λύπη του διότι οι κατευθυντήριες γραμμές για τον ορισμό των 
υπεραιωνόβιων και των πρωτογενών δασών δεν εγκρίθηκαν από την Επιτροπή το 2021, 
όπως υποδεικνύεται στη στρατηγική της ΕΕ για τη βιοποικιλότητα με ορίζοντα το 
2030· τονίζει ότι είναι επείγουσα ανάγκη να συμφωνηθεί ένας λειτουργικός ορισμός 
των πρωτογενών και των υπεραιωνόβιων δασών στην ΕΕ, προκειμένου να διασφαλιστεί 
η αυστηρή προστασία τους· τονίζει ότι ο ορισμός αυτός πρέπει να βασίζεται σε 
οικολογικές αρχές και να λαμβάνει υπόψη την ποικιλομορφία των ευρωπαϊκών δασών, 
τις μεταβαλλόμενες κλιματικές ζώνες και τις διαφορετικές τοπικές συνθήκες·

22. τονίζει ότι, σύμφωνα με έρευνες4, τα υπεραιωνόβια και τα παλαιά δάση συνεχίζουν να 
συσσωρεύουν άνθρακα, αντίθετα με την άποψη ότι έχουν ουδέτερο ισοζύγιο άνθρακα ή 
ακόμα ότι αποτελούν πηγές CO2·

23. υπογραμμίζει ότι ο στόχος της ΕΕ για ανάπτυξη μεγαλύτερων, ανθεκτικών και 
ποικιλόμορφων δασικών εκτάσεων απαιτεί επίσης την πρόσβαση σε γενετικούς πόρους 
οι οποίοι είναι διαθέσιμοι ως επί το πλείστον σε υπεραιωνόβια και σε πρωτογενή δάση 
υψηλής αξίας· τονίζει τη σημασία που έχει η στήριξη των εθνικών γονιδιακών 
δεξαμενών σποροφύτων, προκειμένου οι τοπικές και περιφερειακές πρωτοβουλίες 
αναδάσωσης και δάσωσης να διαθέτουν επαρκή αριθμό αυτόχθονων ειδών δένδρων· 
υπενθυμίζει ότι η δενδροφύτευση εξαρτάται από την υποστήριξη των τοπικών 
ενδιαφερόμενων φορέων και από τον περιφερειακό σχεδιασμό·

24. καλεί την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να ολοκληρώσουν επειγόντως το πλαίσιο για τη 
χαρτογράφηση και την παρακολούθηση των υπεραιωνόβιων και των πρωτογενών 
δασών καλύπτοντας τα κενά γνώσης όσον αφορά τον εντοπισμό της γεωγραφικής τους 
θέσης, μεταξύ άλλων χρησιμοποιώντας τις τελευταίες ψηφιακές τεχνολογίες, όπως η 
δορυφορική παρακολούθηση, και ενσωματώνοντας άλλα βέλτιστα διαθέσιμα επί τόπου 
δεδομένα· στο πλαίσιο αυτό, καλεί την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να δημιουργήσουν 
μια διαφανή και ευπρόσιτη βάση δεδομένων όλων των πιθανών τόπων που πληρούν τα 
κριτήρια για να ταξινομηθούν ως υπεραιωνόβια και πρωτογενή δάση και να θεσπίσουν 
προσωρινή αναστολή της υλοτομίας σε πρωτογενή και υπεραιωνόβια δάση, 
προκειμένου να διασφαλιστεί νομικά το καθεστώς μη παρέμβασης των εν λόγω 
περιοχών χωρίς καθυστέρηση·

25. εκφράζει σοβαρές ανησυχίες για το συνεχιζόμενο πρόβλημα της παράνομης υλοτομίας, 
μεταξύ άλλων σε περιοχές που προστατεύονται από το δίκτυο Natura 2000 και από τις 
οδηγίες για τα πτηνά και τους οικοτόπους· επισημαίνει ότι η παράνομη υλοτομία 
επηρεάζει τη βιοποικιλότητα και μπορεί να έχει επιπτώσεις που είναι δύσκολο, αν όχι 
αδύνατο, να αντιστραφούν και να αποκατασταθούν·

26. θεωρεί ότι η παράνομη υλοτομία θα πρέπει να αντιμετωπίζεται ως ποινικό αδίκημα και 
να υπόκειται στις κατάλληλες ποινικές κυρώσεις, και θα πρέπει συνεπώς να εμπίπτει 

4 Luyssaert S. κ.ά., 2008: Old-growth forests as global carbon sinks (Τα υπεραιωνόβια δάση ως παγκόσμιες 
καταβόθρες άνθρακα). Περιοδικό Nature.
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στο πεδίο εφαρμογής της αναθεωρημένης οδηγίας για το περιβαλλοντικό έγκλημα· 
καλεί την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να λάβουν επειγόντως μέτρα για τον τερματισμό 
της παράνομης υλοτομίας και την ενίσχυση του ελέγχου της παράνομης εμπορίας 
ξυλείας, μέσω στενής παρακολούθησης και επιβολής των υφιστάμενων κανονισμών και 
μέσω της χρήσης τεχνολογιών γεωχωρικών πληροφοριών και τηλεπισκόπησης· καλεί 
την Επιτροπή να επεκτείνει την εντολή της Ευρωπαϊκής Εισαγγελίας ώστε να 
περιλαμβάνει τα περιβαλλοντικά αδικήματα·

27. τονίζει ότι είναι σημαντικό να ενισχυθεί ο ρόλος των αρμόδιων αρχών των κρατών 
μελών στην καταπολέμηση της παράνομης υλοτομίας με βάση τα διδάγματα που 
αντλήθηκαν από την εφαρμογή και την επιβολή του κανονισμού της ΕΕ για την ξυλεία, 
και ζητεί να βελτιωθούν οι διατάξεις σχετικά με τη συχνότητα και την ποιότητα της 
παρακολούθησης και των ελέγχων, καθώς και για την κατάλληλη προστασία των 
δασοφυλάκων·

28. εκφράζει ικανοποίηση για τον χάρτη πορείας για τη δάσωση και την αναδάσωση που 
αποσκοπεί στη φύτευση τουλάχιστον 3 δισεκατομμυρίων επιπλέον δέντρων στην ΕΕ 
έως το 2030· τονίζει ότι οι πρωτοβουλίες αυτές θα πρέπει να υλοποιούνται σύμφωνα με 
σαφείς οικολογικές αρχές και να είναι πλήρως συμβατές με τον στόχο της 
βιοποικιλότητας που δίνει προτεραιότητα στην αποκατάσταση των δασικών 
οικοσυστημάτων· στο πλαίσιο αυτό, ζητεί φιλόδοξες και επιστημονικά τεκμηριωμένες 
κατευθυντήριες γραμμές σχετικά με φιλικούς προς τη βιοποικιλότητα στόχους 
αναδάσωσης και δάσωσης, οι οποίες θα διασφαλίζουν ότι τα δάση είναι ανθεκτικά, 
μεικτά και υγιή και αποφεύγουν τις αρνητικές επιπτώσεις που μπορεί να έχουν οι 
μονοκαλλιέργειες στα δασικά οικοσυστήματα· υπογραμμίζει ότι τα ανθεκτικά, μεικτά 
και υγιή δασικά οικοσυστήματα είναι γενικά πιο ανθεκτικά από τα δάση 
μονοκαλλιέργειας ή τα δάση που έχουν σύντομους κύκλους συγκομιδής·

29. υπογραμμίζει ότι η εφαρμογή του χάρτη πορείας για την αναδάσωση και τη δάσωση θα 
πρέπει να λαμβάνει δεόντως υπόψη την ποικιλομορφία των ευρωπαϊκών δασών, τα είδη 
ιδιοκτησίας και τις παραδόσεις διαχείρισης και θα πρέπει να πραγματοποιείται σε στενή 
συνεργασία και διαβούλευση με τα κράτη μέλη και όλους τους σχετικούς 
ενδιαφερόμενους φορείς·

30. καλεί την Επιτροπή να αναπτύξει τεκμηριωμένους δείκτες και κατώτατα όρια που θα 
συμπληρώνουν το πλαίσιο βιώσιμης διαχείρισης των δασών, ιδίως όσον αφορά την 
ανάπτυξη σαφών κριτηρίων σχετικά με την υγεία των οικοσυστημάτων, τη 
βιοποικιλότητα και την κλιματική αλλαγή, με στόχο να καταστούν τα εν λόγω κριτήρια 
αποτελεσματικό εργαλείο για τη βελτίωση της βιωσιμότητας των δασών της ΕΕ και να 
διασφαλιστεί ότι η διαχείριση των δασών συμβάλλει στην επίτευξη των στόχων της ΕΕ 
για το κλίμα και τη βιοποικιλότητα· θεωρεί αυτούς τους πρόσθετους δείκτες και τα 
κατώτατα όρια κρίσιμης σημασίας εργαλεία για την προστασία και την αποκατάσταση 
της βιοποικιλότητας και για τον μετριασμό της κλιματικής αλλαγής και την 
προσαρμογή σε αυτήν όσον αφορά τον δασικό τομέα·

31. χαιρετίζει την πρωτοβουλία της Επιτροπής να ενισχύσει το πλαίσιο βιώσιμης 
διαχείρισης των δασών με στόχο τη βελτίωση της ποιότητας και της ποικιλομορφίας 
των δασικών οικοσυστημάτων· επισημαίνει ότι η εγγυοφυσική δασοκομία και η 
βιώσιμη διαχείριση των δασών έχουν τη δυνατότητα να αποφέρουν παρόμοια ή 
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καλύτερα οικονομικά οφέλη, διατηρώντας και προωθώντας παράλληλα την 
ακεραιότητα και την ανθεκτικότητα των οικοσυστημάτων·

32. υπογραμμίζει ότι η συνειδητή επιλογή της μη παρεμβατικής ή της εγγυοφυσικής 
διαχείρισης των δασών βελτιώνει το δυναμικό των δασών ως καταβοθρών άνθρακα και 
καταφυγίων βιοποικιλότητας και ενισχύει την αποκατάσταση της βιοποικιλότητας·

33. τονίζει ότι, σε ορισμένες περιπτώσεις, η παραμέληση των δασών μπορεί να οδηγήσει σε 
απώλεια θέσεων εργασίας στις αγροτικές περιοχές και σε αύξηση της εξάρτησης από 
τις εισαγωγές δασικών προϊόντων από περιοχές του κόσμου όπου η διαχείριση των 
δασών είναι λιγότερο βιώσιμη·

34. τονίζει τη σημασία της στήριξης και της ενθάρρυνσης των περιβαλλοντικά επωφελών 
δραστηριοτήτων και της εγγυοφυσικής διαχείρισης των δασών, και ιδίως των 
οικοσυστημικών προσεγγίσεων που υιοθετούνται από ιδιοκτήτες και διαχειριστές 
δασών και οι οποίες λαμβάνουν υπόψη τις βέλτιστες πρακτικές και τα επιστημονικά 
στοιχεία·

35. υπογραμμίζει τη σημασία της δέουσας αξιολόγησης των περιβαλλοντικών επιπτώσεων 
των σχεδίων βιώσιμης διαχείρισης των δασών και της ταχείας αντιμετώπισής τους· 
καλεί την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να διασφαλίσουν την εφαρμογή και την επιβολή 
των οδηγιών για τους οικοτόπους και τα πτηνά, συμπεριλαμβανομένου του δικτύου 
Natura 2000·

36. καλεί τα κράτη μέλη να συνεχίσουν τις προσπάθειές τους για την ορθή εφαρμογή τόσο 
των εθνικών στρατηγικών όσο και της νομοθεσίας που σχετίζεται με τη βιώσιμη 
διαχείριση των δασών, και να τις προσαρμόσουν στις εθνικές, περιφερειακές και 
τοπικές συνθήκες· καλεί τα κράτη μέλη να μεταφέρουν στο εθνικό τους δίκαιο και να 
εφαρμόσουν επαρκώς τη νομοθεσία της ΕΕ και τους δεσμευτικούς στόχους για τα 
δάση· καλεί την Επιτροπή να βελτιώσει τη συμμόρφωση με τη νομοθεσία της ΕΕ και τα 
κράτη μέλη να συνεργαστούν για την ευθυγράμμιση των πλαισίων για τη βιώσιμη 
διαχείριση των δασών, ώστε να ενισχυθεί το πλαίσιο της ΕΕ για τη βιώσιμη διαχείριση 
των δασών και να συνεχίσουν να αναπτύσσουν βιώσιμες πρακτικές διαχείρισης των 
δασών·

37. εκφράζει τη λύπη του διότι τα δεδομένα της τελευταίας περιόδου αναφοράς στο 
πλαίσιο της οδηγίας για τους οικοτόπους κατέδειξαν ότι το ποσοστό των δασών της ΕΕ 
τα οποία βρίσκονταν σε δυσμενή κατάσταση αυξήθηκε κατά την περίοδο 2013-2018 
στο 84,5% έναντι 82% που διαπιστώθηκε κατά την αξιολόγηση της περιόδου 2007-
2012· υπογραμμίζει ότι, ανά περιοχή, οι οικότοποι αρκτικών δασών κοινοτικού 
ενδιαφέροντος έχουν την υψηλότερη αναλογία δυσμενών κακών αξιολογήσεων (56%) 
και το υψηλότερο ποσοστό οικοτόπων με τάσεις επιδείνωσης (43%), ενώ τα 
μακαρονησιακά δάση στις νήσους Αζόρες, στη Μαδέρα και στα Κανάρια νησιά (με τη 
μοναδική τους βιογεωγραφία που σχετίζεται με τη μεσογειακή χλωρίδα που ενδημεί 
εκεί από την εποχή προ των παγετώνων) είχαν το υψηλότερο ποσοστό επιβεβαιωμένων 
καλών και με ενδείξεις βελτίωσης αξιολογήσεων5·

5 Science for Environment Policy (2021) «European Forests for biodiversity, climate change mitigation and 
adaptation» (Ευρωπαϊκά δάση για τη βιοποικιλότητα, τον μετριασμό της κλιματικής αλλαγής και την 
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38. επισημαίνει ότι η εφαρμογή των παραδοτέων της δασικής στρατηγικής πρέπει να 
συμμορφώνεται με την αρχή της επικουρικότητας· τονίζει, ωστόσο, την ισότιμη 
σημασία των συντρεχουσών αρμοδιοτήτων και ευθυνών της ΕΕ για τα δάση, ιδίως στο 
πλαίσιο της περιβαλλοντικής πολιτικής της ΕΕ, μεταξύ άλλων για ζητήματα που 
σχετίζονται με τη βιωσιμότητα των δασών και την προστασία της βιοποικιλότητας· 
υπογραμμίζει την ποικιλομορφία των τύπων δασών στην ΕΕ με διαφορετικές δομές 
ιδιοκτησίας και πρακτικές διαχείρισης, καθώς και πολιτιστικές και οικολογικές 
συνθήκες, συνθέσεις και δασοκομικές παραδόσεις· επισημαίνει ότι τα πιο ανθεκτικά 
δάση είναι δομικά και γενετικά ποικιλόμορφα με πλούσιο ενδοειδικό ιστό και πλούσιες 
συμβιωτικές σχέσεις και, ως εκ τούτου, αντιπροσωπεύουν αυτοσυντηρούμενα 
οικοσυστήματα·

39. τονίζει, στο πλαίσιο αυτό, ότι θα πρέπει να προωθηθούν εξατομικευμένες λύσεις 
βιώσιμης διαχείρισης των δασών, με βάση την εμπειρία και τις γνώσεις των τοπικών, 
περιφερειακών και εθνικών ενδιαφερόμενων φορέων, καθώς και τις αρχές και τις 
κατευθυντήριες γραμμές για εγγυοφυσική δασοκομία, και τονίζει, εν προκειμένω, ότι 
δεν θα πρέπει να προβλέπεται μια ενιαία λύση για όλες τις περιπτώσεις·

40. αναγνωρίζει ότι η διαχείριση των δασών είναι ειδική ανά τόπο και ότι οι διαφορετικές 
συνθήκες και οι τύποι δασών ενδέχεται να απαιτούν διαφορετικές προσεγγίσεις 
διαχείρισης με βάση διαφορετικές οικολογικές ανάγκες και χαρακτηριστικά δασικών 
εκτάσεων και πρέπει να λαμβάνουν υπόψη τα δικαιώματα και τα συμφέροντα των 
εργαζομένων στον δασικό τομέα, των ιδιοκτητών και άλλων ενδιαφερόμενων φορέων·

41. χαιρετίζει την πρωτοβουλία της Επιτροπής να αναπτύξει, σε στενή συνεργασία με τα 
κράτη μέλη, τοπικά προσαρμοσμένες κατευθυντήριες γραμμές για εγγυοφυσική 
δασοκομία και ένα εθελοντικό σύστημα πιστοποίησης που θα οδηγήσει σε ένα σήμα 
ποιότητας της ΕΕ για την προώθηση των πλέον φιλικών προς τη βιοποικιλότητα 
πρακτικών διαχείρισης·

42. καλεί την Επιτροπή να διασφαλίσει ότι οι πρωτοβουλίες αυτές βελτιώνουν τα δασικά 
οικοσυστήματα, προστατεύουν τη βιοποικιλότητα και διασφαλίζουν προστιθέμενη αξία 
από πρακτικές φιλικής προς τη φύση διαχείρισης των δασών· σημειώνει ότι τα 
περισσότερα από τα υφιστάμενα εθελοντικά συστήματα πιστοποίησης έχουν αποδειχθεί 
αξιόπιστα και αποτελεσματικά εργαλεία για την προώθηση πρακτικών βιώσιμης 
διαχείρισης των δασών σε ολόκληρη την Ευρώπη και ότι ο έλεγχός τους από τα 
θεσμικά όργανα της ΕΕ είναι ευπρόσδεκτος, καθώς συμβάλλει στη συνεχή βελτίωσή 
τους·

43. τονίζει ότι, εκτός από τη δέσμευση άνθρακα, η γεωργοδασοκομία έχει σημαντικά 
παράλληλα οφέλη για την άγρια ζωή και τη βιοποικιλότητα (βελτιωμένοι οικότοποι 
άγριας ζωής, περισσότεροι επικονιαστές, έντομα), βελτιώνει την υγεία του εδάφους και 
το προστατεύει από τη διάβρωση, την έκπλυση νιτρικών και τις πλημμύρες·6’7’8

προσαρμογή σε αυτήν). Future Brief 25. Ενημερωτικό δελτίο που καταρτίστηκε για τη ΓΔ Περιβάλλοντος της 
Ευρωπαϊκής Επιτροπής από τη μονάδα επικοινωνίας όσον αφορά την επιστήμη, UWE Bristol. Διατίθεται στην 
ακόλουθη διεύθυνση: https://ec.europa.eu/ science-environment-policy
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44. τονίζει ότι θα πρέπει να αυξηθεί η χρηματοδότηση για τη στήριξη νέων πολιτικών που 
σχετίζονται με τα δάση και για τον προσδιορισμό ειδικής χρηματοδότησης για μέτρα με 
στόχο την αύξηση της βιωσιμότητας και τον αποτελεσματικότερο μετριασμό της 
κλιματικής αλλαγής· υπογραμμίζει ότι η χρηματοδότηση αυτή θα πρέπει να 
χρησιμοποιηθεί για να δοθούν κίνητρα στους ιδιοκτήτες και τους διαχειριστές δασών 
ώστε να επενδύσουν στην ενίσχυση της προστασίας και της αποκατάστασης των δασών 
και να προωθήσουν τη φιλική προς τη βιοποικιλότητα βιώσιμη διαχείριση των δασών·

45. τονίζει ότι η μετάβαση σε ένα μοντέλο εγγυοφυσικής δασοκομίας στην ΕΕ πρέπει να 
είναι μια δίκαιη μετάβαση που θα στηρίζει τον δασικό τομέα στη στροφή προς 
οικονομικά βιώσιμα και οικολογικά υγιή δάση·

46. καλεί την Επιτροπή να αξιολογήσει την επάρκεια των διαφόρων χρηματοδοτικών 
μέσων της ΕΕ για να διασφαλιστεί η αναγκαία στήριξη του δασικού τομέα κατά τη 
μετάβασή του σε βιώσιμες πρακτικές φιλικές προς τη βιοποικιλότητα και την ανάπτυξη 
δασικών υπηρεσιών οικοσυστήματος, και να αξιολογήσει τη συνοχή των κονδυλίων 
αυτών με τις δεσμεύσεις και τους στόχους που ορίζονται στη δασική στρατηγική της 
ΕΕ και στη στρατηγική της για τη βιοποικιλότητα· τονίζει ειδικότερα τη σημασία της 
αξιολόγησης του κατά πόσον έχουν παρασχεθεί επαρκή κονδύλια από τα κράτη μέλη 
και την Ένωση για την προστασία των δασών στις περιοχές του δικτύου Natura 2000·

47. καλεί τα κράτη μέλη να αυξήσουν τους ανθρώπινους και οικονομικούς πόρους των 
κρατικών δασικών οργανισμών· τονίζει ότι είναι σημαντικό να διατηρηθεί η 
εμπειρογνωμοσύνη του δημόσιου τομέα· υπογραμμίζει ότι οι κρατικοί δασικοί 
οργανισμοί μπορούν να παρέχουν στους ιδιώτες ιδιοκτήτες δασών εμπειρογνωμοσύνη, 
που είναι απολύτως απαραίτητη, σχετικά με την εγγυοφυσική δασοκομία και την 
προσαρμογή στις επιπτώσεις της κλιματικής αλλαγής, όπως καταδεικνύει το 
πρόγραμμα Giono που διεξήχθη από τη γαλλική Εθνική Επιτροπή Δασών (ONF)·

48. τονίζει τη σημασία της κοινής γεωργικής πολιτικής και επισημαίνει ότι υπάρχει 
περιθώριο για μεγαλύτερη απορρόφηση και καλύτερη αξιοποίηση, από τα κράτη μέλη, 
των κονδυλίων αγροτικής ανάπτυξης, ιδίως σε σχέση με προγράμματα που αφορούν τη 
βελτίωση της βιοποικιλότητας των δασών·

49. καλεί τα κράτη μέλη να αξιοποιήσουν τα διαθέσιμα μέτρα στήριξης για τη διατήρηση 
των δασών και της βιοποικιλότητας· υπογραμμίζει επίσης τη σημασία της εξασφάλισης 
επαρκών πόρων για την υλοποίηση της δασικής στρατηγικής της ΕΕ· υπενθυμίζει ότι 
δύο από τις βασικές πηγές χρηματοδότησης στο πλαίσιο των ταμείων αγροτικής 

6 Kay, S.· Rega, C.· Moreno, G.· den Herder, M.· Palma, J. H.· Borek, R.· Crous-Duran, J.· Freese, D.· 
Giannitsopoulos, M.· Graves, A.· Jäger, M.· Lamersdorf, N.· Memedemin, D. κ.ά. (2019): Agroforestry creates 
carbon sinks whilst enhancing the environment in agricultural landscapes in Europe (Η γεωργοδασοκομία 
δημιουργεί καταβόθρες άνθρακα ενώ παράλληλα ενισχύει το περιβάλλον στα γεωργικά τοπία στην Ευρώπη). 
Στο: Land Use Policy 83, σ. 581–593. DOI: 10.1016/j.landusepol.2019.02.025.
7 Burges, P.· Newman, S.· Pagella, T.· Smith, J.· Westaway, S.· Briggs, S.· Knight, I.· Whistance, L.· Raskin, B.· 
Osborn, S. (2019): The Agroforestry Handbook: Agroforestry for the UK (Εγχειρίδιο γεωργοδασοκομίας: 
Γεωργοδασοκομία στο Ηνωμένο Βασίλειο) 1η έκδοση. Μπρίστολ, Ηνωμένο Βασίλειο - Γεωργοδασοκομία για 
το Ηνωμένο Βασίλειο. Soil Association, Ηνωμένο Βασίλειο, 2019
8 Torralba, M.· Fagerholm, N.· Burgess, P. J.· Moreno, G.· Plieninger, T. (2016): Do European agroforestry 
systems enhance biodiversity and ecosystem services? A meta-analysis (Ενισχύουν τα ευρωπαϊκά συστήματα 
γεωργοδασοκομίας τη βιοποικιλότητα και τις υπηρεσίες οικοσυστήματος; Μετα-ανάλυση). Στο: Agriculture, 
Ecosystems & Environment, 230, 150-161. DOI: 10.1016/J.AGEE.2016.06.002.
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ανάπτυξης για τη στήριξη της βιώσιμης διαχείρισης των δασών ώστε να επιτευχθούν οι 
προτεραιότητες της ΕΕ για τη βιοποικιλότητα και το κλίμα για την περίοδο 2014-2020 
διαπιστώθηκε ότι ήταν σε πολύ χαμηλότερο επίπεδο από το απαιτούμενο όσον αφορά 
την υλοποίηση ώστε τα κράτη μέλη να εκπληρώσουν τις νομικές τους υποχρεώσεις 
βάσει των οδηγιών για τους οικοτόπους και τα πτηνά·

50. επικροτεί τη δέσμευση της Επιτροπής να δημιουργήσει σε επίπεδο ΕΕ συστήματα 
πληρωμών για τις υπηρεσίες οικοσυστήματος μέσω παρέμβασης που σχετίζεται με τα 
δάση στο πλαίσιο της κοινής γεωργικής πολιτικής για την περίοδο 2023-2027·

51. εκφράζει ικανοποίηση για την ανακοίνωση της Επιτροπής σχετικά με την 
ανθρακοδεσμευτική γεωργία, η οποία αποσκοπεί στην παροχή κινήτρων για νέα 
επιχειρηματικά μοντέλα από δημόσιες και ιδιωτικές πηγές, ανταμείβοντας τις πρακτικές 
διαχείρισης για την αύξηση της παγίδευσης στη ζωντανή βιομάζα και τα εδάφη, 
τηρώντας τις οικολογικές αρχές, ενισχύοντας τη βιοποικιλότητα και τηρώντας τους 
περιβαλλοντικούς και κλιματικούς στόχους της Ένωσης, καθώς και την αρχή της «μη 
πρόκλησης σημαντικής βλάβης»·

52. τονίζει την ανάγκη για πρωτοβουλίες όσον αφορά την ανθρακοδεσμευτική γεωργία με 
βάση ισχυρή επιστημονική μεθοδολογία και τονίζει ότι η συνειδητή επιλογή ενός 
καθεστώτος μη παρέμβασης σε οικοσυστήματα υψηλής φυσικής αξίας και με υψηλά 
αποθέματα άνθρακα και σύμφωνα με τους στόχους της στρατηγικής για τη 
βιοποικιλότητα θα μπορούσε να είναι επιλέξιμη για προγράμματα ανθρακοδεσμευτικής 
γεωργίας και να ταξινομηθεί ως πιστοποιημένο σχέδιο απορρόφησης άνθρακα·

53. εκφράζει την ικανοποίησή του για το σχέδιο της Επιτροπής να προτείνει ένα 
δεσμευτικό κανονιστικό πλαίσιο της ΕΕ για την πιστοποίηση της αφαίρεσης άνθρακα 
έως το 2022, προκειμένου να ποσοτικοποιηθούν, να αναφερθούν και να πιστοποιηθούν 
σωστά οι προσπάθειες αφαίρεσης άνθρακα και να αποφευχθεί ο κίνδυνος ψευδούς 
δήλωσης και προβολής ψευδοοικολογικής ταυτότητας·

54. υπενθυμίζει τη σημασία που έχει μια προηγμένη στρατηγική συνεργασίας με την 
ενεργό συμμετοχή όλων των σχετικών παραγόντων του δασικού τομέα που έχουν 
αρμοδιότητα για τη διατήρηση, την προστασία και τη βελτίωση της ποιότητας του 
περιβάλλοντος και τη διατήρηση υγιών και ανθεκτικών δασών, σε όλα τα επίπεδα 
χάραξης πολιτικής, προκειμένου να αξιολογηθούν προσεκτικά και διεξοδικά και να 
βρεθούν επειγόντως τρόποι για την επίτευξη των στόχων της νέας δασικής στρατηγικής 
για το 2030 και για τη διασφάλιση της προστασίας των δασικών ειδών και οικοτόπων 
της Ευρώπης·

55. ανησυχεί για την προβλεπόμενη επέκταση των επιρρεπών σε πυρκαγιές περιοχών και 
την επιμήκυνση των εποχών με υψηλότερο κίνδυνο πυρκαγιών στις περισσότερες 
ευρωπαϊκές περιφέρειες, ειδικότερα στα σενάρια υψηλών εκπομπών· τονίζει την 
έλλειψη στήριξης για την ανάπτυξη ικανοτήτων μέσω συμβουλευτικών υπηρεσιών, 
καθώς και την περιορισμένη καθοδήγηση σχετικά με τον τρόπο υλοποίησης δασικών 
δραστηριοτήτων προσαρμογής και μέτρων με στόχο την πρόληψη και τη μείωση των 
κινδύνων λόγω της κλιματικής αλλαγής (π.χ. πυρκαγιές, διάβρωση του εδάφους, 
ασθένειες και πλημμύρες)· καλεί την Επιτροπή να συλλέξει και να διαδώσει γνώσεις 
στα κράτη μέλη σχετικά με τον τρόπο προσαρμογής των δασών τόσο στην τρέχουσα 
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όσο και στην αναμενόμενη κλιματική αλλαγή, σύμφωνα με τη νέα στρατηγική της ΕΕ 
για την προσαρμογή στην κλιματική αλλαγή· καλεί την Επιτροπή να εκπονήσει, βάσει 
βελτιωμένων προϊόντων Copernicus, τεχνητής νοημοσύνης και άλλων δεδομένων 
τηλεπισκόπησης, χάρτες και εκτιμήσεις κινδύνου δασικών πυρκαγιών με σκοπό τη 
στήριξη προληπτικής δράσης·

56. υπογραμμίζει ότι είναι σημαντικό να αναπτυχθεί περαιτέρω και να αξιοποιηθεί πλήρως 
ο Μηχανισμός Πολιτικής Προστασίας της ΕΕ σε σχέση με τις δασικές πυρκαγιές και 
άλλες φυσικές καταστροφές·

57. δίνει έμφαση στην ανάγκη πρόσθετης στήριξης προς τα κράτη μέλη, ιδίως όσον αφορά 
την αντιμετώπιση φυσικών καταστροφών, όπως είναι —μεταξύ άλλων— η προσβολή 
από σκολύτη και οι δασικές πυρκαγιές·

58. καλεί τις υφιστάμενες πλατφόρμες, ομάδες εμπειρογνωμόνων και άλλες παρόμοιες 
οντότητες αρμόδιες για όλα τα θέματα που σχετίζονται με τα δάση, να διασφαλίσουν 
την χωρίς αποκλεισμούς εκπροσώπηση των διαφορετικών ενδιαφερόμενων μερών, 
συμπεριλαμβανομένης μιας επαρκούς εκπροσώπησης των αυτόχθονων λαών της 
Ευρώπης· υπενθυμίζει τη σημασία που έχει μια προηγμένη στρατηγική συνεργασίας για 
τη διασφάλιση της απαραίτητης διασυνοριακής συνεργασίας έτσι ώστε να διασφαλιστεί 
η μακροπρόθεσμη επιβίωση των πλέον πολύτιμων και απειλούμενων ειδών και 
οικοτόπων της Ευρώπης.

59. καλεί την Επιτροπή να ενθαρρύνει τη θέσπιση πρωτοβουλιών σύμπραξης για την 
ανάπτυξη δεξιοτήτων με τη συμμετοχή φορέων του δασικού τομέα, προκειμένου να 
διασφαλιστεί η δημιουργία ποιοτικών θέσεων εργασίας, καλών συνθηκών εργασίας, 
υψηλότερων προτύπων υγείας και ασφάλειας, η προστασία από τους κινδύνους και η 
πρόσβαση σε επαγγελματική και εξειδικευμένη κατάρτιση με ευκαιρίες αναβάθμισης 
των δεξιοτήτων και επανειδίκευσης κατά τη μετάβαση σε εγγυοφυσικές βιώσιμες 
δασικές πρακτικές με στόχο τη διατήρηση των υφιστάμενων δασών και τη διασφάλιση 
της εφαρμογής πρωτοβουλιών δάσωσης και αναδάσωσης·

60. καλεί μετ’ επιτάσεως τα κράτη μέλη να αναγνωρίσουν τον εντατικό χαρακτήρα των 
επαγγελμάτων της δασοκομίας, της κατασκευής, της ξυλουργικής και της επιπλοποιίας 
και να θεσπίσουν ή να διατηρήσουν τα καθεστώτα πρόωρης συνταξιοδότησης ή 
διαθεσιμότητας υπ’ ευθύνη των εργοδοτών για τους εργαζόμενους σε αυτούς τους 
τομείς· τονίζει ότι οι εργαζόμενοι σε αυτούς τους τομείς θα πρέπει να επωφελούνται, 
κατά τη συνταξιοδότησή τους, από κοινωνική και ιατρική βοήθεια προσαρμοσμένη στις 
ανάγκες τους·

61. ζητεί από την Επιτροπή να αναλάβει πρωτοβουλίες, σε συνεργασία με τους 
κατασκευαστές δασικών μηχανημάτων, προκειμένου να βελτιωθεί ο περιβαλλοντικός 
σχεδιασμός των δασικών μηχανημάτων ώστε να συνδυάζει υψηλό επίπεδο προστασίας 
των εργαζομένων με ελάχιστο αντίκτυπο στα εδάφη και τα ύδατα των δασών·

62. υπογραμμίζει τη σημασία της συμμετοχής της κοινωνίας των πολιτών στη λήψη 
αποφάσεων σχετικά με τον δασικό τομέα και επιμένει στη διαφανή πρόσβαση στα 
δασικά δεδομένα·

63. τονίζει τη σημασία της καινοτομίας στη δασική βιοοικονομία και υποστηρίζει την 
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ανάγκη συνεχούς έρευνας για νέα δασικά προϊόντα και καινοτομίες·

64. υπογραμμίζει την ανάγκη για έρευνα και καινοτομία στον δασικό τομέα και τονίζει ότι 
πρέπει να δοθεί έμφαση στα νέα δασικά προϊόντα, στις καινοτομίες και στη βιώσιμη 
διαχείριση των δασών· υπενθυμίζει ότι οι συμπράξεις έρευνας και ανάπτυξης πρέπει να 
βασίζονται σε υφιστάμενες πρωτοβουλίες συνεργασίας στον τομέα έρευνας και 
καινοτομίας της ΕΕ, όπως το Ευρωπαϊκό Τεχνολογικό Κλιμάκιο για τον Δασικό Τομέα 
(ΤΚΔΤ), που δρομολογήθηκε από την Επιτροπή το 2004, και το Ευρωπαϊκό Ινστιτούτο 
Δασών·

65. καλεί την Επιτροπή να προωθήσει τα πρότυπα και τις φιλοδοξίες της ΕΕ για την 
προστασία των δασών σε διεθνές επίπεδο·

66. χαιρετίζει την απόφαση της Επιτροπής να συμπεριλάβει τα ευρωπαϊκά δάση στο πεδίο 
εφαρμογής του κανονισμού της σχετικά με την απαγόρευση ορισμένων βασικών και 
παράγωγων προϊόντων που συνδέονται με την αποψίλωση και την υποβάθμιση των 
δασών, προκειμένου να διασφαλιστούν ίσοι όροι ανταγωνισμού στην καταπολέμηση 
της αποψίλωσης και να υποστηριχθεί ο καινοτόμος δασικός τομέας της Ευρώπης·

67. καλεί την Επιτροπή να ξεκινήσει εκ νέου τις διαπραγματεύσεις για μια νομικά 
δεσμευτική διεθνή σύμβαση για τα δάση, η οποία θα συμβάλλει στη διαχείριση, 
διατήρηση και βιώσιμη ανάπτυξη των δασών, θα προβλέπει τις πολλαπλές και 
συμπληρωματικές λειτουργίες και χρήσεις τους, συμπεριλαμβανομένων μέτρων 
δάσωσης, αναδάσωσης και διατήρησης, λαμβάνοντας υπόψη τις κοινωνικές, 
οικονομικές, οικολογικές, πολιτισμικές και πνευματικές ανάγκες των σημερινών και 
μελλοντικών γενεών, και αναγνωρίζοντας τον ζωτικό ρόλο όλων των τύπων δασών στη 
διατήρηση των οικολογικών διεργασιών και ισορροπιών, καθώς και στη διαφύλαξη της 
ταυτότητας, του πολιτισμού και των δικαιωμάτων των αυτοχθόνων πληθυσμών, των 
κοινοτήτων τους και άλλων κοινοτήτων και κατοίκων των δασών.
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